VILLE DE QUEBEC

HREGLEMENT No 1713

Concernant la circulation dans les rues
de la Ville

(RRédigé eu langue frangaise)

A une assemblée du Consei de Ville
de la Ville de Quéhec, tenue a3 I'"H6tel
de Ville dans la dite Ville le trej-
zidme jour de mars mil neuf eent
Soixante-neuf (1969) ronformément i la
loi et en vertu d’un réglement passé par
le Conseil, en conséquence d'igelle, et
aprds ['accomplissement exaat de toutes
les formalités prescrites par le statut
en tal cas fait et pourvm, a laquelle
agsemblée sont présents la majorité
absolue des membres ecomposant ledit
Cons_eil de la Ville de Québec, o'est i
Savoir:

Président
Le Conseiller OLIVIER SAMSON

Son Honneur le Maire
J-GILLES LAMONTAGN I

Les Counseillers BLANCHET
CHARLAND
CLERMON'T
COULOMBE
MOISAN
MORENCY JULFES
ROBITAILLF
ROY
TROTTIER

L pour la premidre fois ls 23 février

1969

Avis dans L’ Action, Le Soleil, Le Jour-
nal de Québec et le Chronide-Telegraph

Lu pour la deuzidme fois et passé le 13
mars 1954

Approwvé par le Minisire des Affuires
Municivales le 19 mars 1969

.

CITY OF QUEBEC

BY-LAW No 1713

Concerning traffic in the streets of
the City

(Drawn up in the French language)

At a meeting of the City Council of
the City of Quebee, held at the C.ty
Hall, in the said City of Quebes, ‘on
the thirteenth day of March One thou-
sand Nine Hundred and siXty-nine
(1969), in conforming with law and in
virtue of a by-law passed by this Coun-
cil pursuant thereto, and after the due
observance of all the formalities pres-
oribed by the statute in such case made
and provided, at which meeting are
present the absolute majority of the
members composing the Couneil of the
City of Quebee, that is to say:

Chairman
Councillor OLIVIER SAMSON

His Worship Mayor
J. GILLES LAMONTAGNE

BLANCHET
CHARLAND
CLERMONT
COULOMBE
MOISAN
MORENCY JULES
ROBITAILLE

ROY

TROTTIER

Couneillors

Read for the first timme on the 28th
of February 1969

Notice tn L’Action, Le Soletl, Le Jour-
nul de Québee and the Chronicle-Telegraph

feeud forthe second time and passed on
the 13th of March 1969

Approved by the Minister of Municipal
Affairs on the 19th of March 1969



—f

ILEST ORDONNE et STATUE par
réglement du Conseil Municipal de la
Ville de Québee, et ledit Conseil OR~
DONNE ¢t STATUR eomme suit, sa-
voir:

1.—Le raglement no 721 tel aue mo-
difié jusqu'a ce jour est de nounveau
amendé de la fagon suivante:

a) Sur la rue des Comimissalires, entre
de la Couronne et de I'Eglise, la circula-
tion des véhicules se fera i sens unique
vers Pest;

b) Sur la rue de I’E¢lise, entre de la
Reine et Prince-Edouard, la cireulation
des véhicules se fera & sens unique vers
le nord;

2.—Le présent réglement entrera en
vigueur suivant la Loi.

at Certifié

=

L.e Greftier dola Villez
(8) ADOLPHE ROY, avocat

IT IS ORDAINED and ENACTED
by by-law of the Municipal Council of
the City of Quebee and the said Council
ORDAINS and ENACTS as follows,
to wit:

1.—By-law No 721 as up-to-date mo~
dified, is again amended as follows, to
wit:

a) On des Commissaires street, bet-
ween de la Couronne and de I’Eglise,
traffic of vehicles shall now be one way
towards the East:

b) On de I'Eglise street, between de
la Reine and Prince-Edouard, traffic of
vehicles shall now he one way towards
the North;

2.—The present by-law shall come
into foree according to Law.

Countersigned
and Certified

e

(S) ADOLLPHE ROY,vaer
City Clerk



